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von jenen verspottet wiirde. Gewiss trigt bei den Colo-
nisten das zeitweilige Zusammentreffen mit ihren der Sprache
vollkommen miichtigen wandernden Stammesgenossen viel
dazu bei, die Kenntnis derselben zu erhalten und zu be-
leben; gleichwol wird diese in nicht allzulanger Zeit bei
ihnen erloschen sein, da sie sich in der Familie nur mehr
des Deuntschen bedienen.

Da die von mir in Sassmannshausen aufgezeiclneten
Wirter und Siitze, obgleich ziemlich zahlreich, eben nichts
Neues fiir die Grammatik und Syntax bieten, vielmehr
hierin mit Graffunders Aufzeichnungen im Ganzen iiber-
einstimmen, beschrinke ich mich im Folgenden darauf, die
Lantverhiltnisse der Mundart moglichst genau zur Dar-
stellung zu bringen und nor wenige Bemerkungen fiir die
Formenlehre beizufiigen.

Bei der Vergleichung der von mir aufgzeichneten
Laute und Worter glaube ich auber Graffunders Materia-
lien (vergl. Pott a. a. O. L. 22 f) auch Liebichs Worter-
verzeichnis heranziehen zu diirfen, mich ibrigens aunf die
Hervorhebung dessen, worin die zu vergleichenden Mund-
arten aus einander gehen, beschrinken zu sollen,

I. Voealismus,

Die unbetonten Vocale werden dumpf und fliichtig aus-
gesprochen, so hort man z B. perike fiir und neben porikd
(Esel) u. a. Auch Graffunder bemerkt (Zigeuner 8. 53),
dass die vor dem Tonsilben stehenden Vocale gern gekiirzt
werden. Einen Beleg hierfiir bietet auch seine Schreibung
grumni (Kuh) fir Liebichs guwrummni. Charakteristisch fiir
die Mundart ist die besonders fliichtige und kurz abge-
brochene Aussprache der unbetonten Kndvocale (s. unten)
— auch hierzu stimmt die Angabe Graffunders a. a. O.
8. 52 genau.




